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Predmluva

Pii studiu historie a kultury stfedovekého cestovani jsem
se mnoho let toulal ve spolecnosti cestovateld minulosti,
lidi prochazejicich svétem, ktery se navenek velmi odlisoval
od toho naseho. Prosttednictvim cestovnich privodci a zprav
stredovekych lidi jsem sledoval praktické okolnosti, slasti
i nebezpeci tehdejsiho putovani. Vysedaval jsem v tichych
klasternich i paldcovych knihovnach od Oxfordu aZ po Istan-
bul a procital stfedoveéké rukopisy o cestovatelich a jejich ces-
tach. A také jsem si sam sbalil zavazadla a vydal se po stopach
stfedovékych poutnik® ulicemi a kostely Rima a Jeruzaléma.
Nechal jsem se zmacet destém v Cachach a v Ulmu a bloudil
jsem no¢nim Pekingem. Délalo se mi zle ze zkaZeného jidla,
potil jsem se v imorném vedru, panikatil jsem, kdyz se do mé
zakouslo klisté, a potykal jsem se s koronavirem v mistech,
ktera sotva zndm. Citil jsem se opusténé a sklicené, kdyz jsem
propasl posledni lod z jednoho atolu na Maledivach. Platil
jsem poplatky a prirazky, prijizdél jsem do pristavil paralyzo-
vanych stavkami, nesc¢etnékrat jsem na posledni chvili ménil
plany a musel jsem si kupovat nejriznéjsi cestovni povoleni,
doklady a certifikaty.

V této knize cerpam ze stiedoveékych cestovnich privodcti
a cestovatelskych zprav. Ctenaf se na nasledujicich strankéach
potka s celou fadou stredovékych cestovateltl, ktefi vstoupi
do déje a hned zase zmizi; stejné jako lidé, jez potkavame
na cestach, na nas uréitym zptisobem zapisobi, ale neziista-
nou s nami dlouho. V nésledujicim textu evokuji svét takovy,
jak o ném premysleli stiedovéci lidé, snazim se vykreslit mis-
ta, o nichZ se Casto psalo, prestoze se tam malokdy chodilo.
Cestovatelé, s nimiz se setkdme, mozna nebudou vzdy vyho-
vovat nasemu vkusu, tak tomu ale ¢asto byva u lidi, na néz
cestou narazime.

V evropské kiestanské imaginaci hral pojem cestova-
ni po svété zasadni roli. Svédc¢i o tom mappae mundi (mapy
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svéta), které se vyrabély v katedralnich ambitech, poutée
ke svatynim svétcil, predstava duse usilujici o dosaZeni po-
zemského a nebeského Jeruzaléma a také otaceni nejstarsich
globti. Cestovat znamena vystavovat se novému védéni, sou-
¢asneé vsak plati, Ze pohled cestovatele pfi cestovani prebije
vsechno ostatni. Po cestach a dalekych zemich ¢asto touzime,
kdyZ se zrovna nachazime doma, a pravé z domova se slasti
a prednosti cestovani zdaji byt nejvice ocCividné. Cestovani je
nekonecné sviidné, skutecnost ale jen zifidka dostava pribé-
htim, které si o rtiznych mistech vypravime.

Stredovéké cestopisectvi prekracuje hranice Zanrt: saha
od autobiografie, popisti ptirody, encyklopedistiky a konfese
aZ po historii, denikové zdznamy, etnografii a mnoho dalsich
forem. Tato dila vykazuji rovnéz zna¢nou davku sebestted-
nosti a obsahuji riizna nedorozumeéni; vyskytuji se v nich fan-
tasticti tvorové (mravenci velci jako psi, Zeny s drahokamy
misto oci, gryfové — bytosti s télem naptil orlim a naptl lvim
a silou tak velkou, Ze unesou i kon€) a mista (pramen mladji,
ostrov Amazonek, dokonce i samotny pozemsky rdj), o nichz
jsme sice slyseli, ale nikdy jsme je nespatftili. Cestovat zname-
nalo ve stfedovéku pohybovat se mezi pravdou a fikci. Kromé
toho vSeho jsou cestopisy nezbytné také znacné subjektivni —
¢astecné proto, Ze cestovani ¢asto obnasi setkani s jevy dosud
nevidanymi, a ¢astecné proto, Ze autori si v sobé uz z domova
nesou véechny mozné omyly a negativni piedstavy o druhych,
které vychazeji z jejich kulturniho i osobniho zazemi.

Cesta coby kulturni fenomén obsahuje mnohem vic nez jen
pohyb prostorem. Termin ,poutnik” miiZe oznacovat kohokoli,
kdo je v pohybu: cestovatele, tuldka, do¢asného rezidenta
nebo poutnika miticiho na svatd mista. Nucend migrace, vy-
hnani z ur¢itého mésta nebo zemé, vyslani za pracovnimi po-
vinnostmi, rozkaz vydat se do bitvy kdesi daleko: takové véci
znamenaji pohyb nebo mobilitu, ale neni to cestovani. Ces-
tovani obvykle pracuje se ,smyslem mista” a tyka se néjaké
zvolené trasy; obnasi chténé setkani s jinakosti, mobilitu, kte-
ré je dobrovolna nebo zdmérna. Cestovat znamend vydat se
na cestu a mit v amyslu vratit se zase dom, nebo v to aspon
doufat, vyrvat se (doc¢asné) ze svého vlastniho svéta, chtit si
z cesty prinést néjaké nové védomosti.
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Jednim z nejstarsich cestovnich prtvodcti je Codex Calix-
tinus (asi 1138—1145), soubor rad pro poutniky sméfujici
do Santiaga de Compostela: piSe se v ném, které relikvie by
mél poutnik navstivit, kde najde pitnou vodu, jak se ma chra-
nit pred vosami a ovady, jak se spravné modlit ve svatynich
svétcli. Kolem roku 1200 byly psané cestovni priivodce v Evro-
pé uzZ pevnou soucasti pisemnictvi a zhruba od roku 1350, kdy
se poutnictvi vSeobecné rozsitilo, se tento Zanr (nékdy nazy-
vany ars apodemica, tedy literatura poskytujici cestovni rady)
stal dominantnim zptisobem psani o zvidavém ja. Stiedove-
ka cestovni literatura byla jednou z oblasti, kde vypravécovo
,ja” vyvstalo, kde se zvédavost ve vztahu ke svétu zformovala
do podoby pribéhii o pozorovanych mistech a osobnich pro-
zitcich. Cestovni psani nebylo ve stfedovéku etablovanym
zanrem; zrodilo se spise vahaveé spolu s §ifici se praxi cesto-
vani a vétsinou bylo urceno tém, kdo sami necestovali nebo
cestovat nemohli. Cestopisné texty slouzily lidem touzicim
po exotice a vSem, co se vymykalo normalu, po vzdalenych
a nedosazitelnych koutech svéta.

Cesty se velmi Casto stavaji prostfedkem intenzivni sebe-
reflexe; jsou — jak tika cestopisec Alain de Botton — ,porod-
nimi bibami myslenek”.* Na jednu stranu se myslenky rodi
pri vnitinim monologu, kdyZ sedime ve vlaku nebo na lodi,
v onom introspektivnim ¢ase ¢ekani, ktery béhem cesty casto
nastava, v dlouhych okamzZicich mezi odchodem a prichodem.
Na druhou stranu cestovani stimuluje mysleni prostfednic-
tvim setkani, ktera nam prinaseji radost nebo utrpeni, ktera
pro nas predstavuji vyzvu svou novosti a podivnosti, svou ne-
znamosti. V nasledujicich kapitolach budeme cestovat po ce-
lém sttedovékém svété a prozivat vSechny hodnoty, slasti,
obavy i tuzby spojené s cestovanim. Zjistime, jaky dusevni
a duchovni rozvoj cestovani nabizi a také jak lidé reagovali
na dobie zndmy impuls psat a zaznamendvat své cestovni
zkus$enosti, aby se nad nimi mohly zamyslet i ptisti generace.

Dokonce ani v jednadvacatém stoleti, kdy tolik lidi zcela
béZné prekonava nesmirné vzdalenosti — nékdy z nutnosti,

* Botton, Alain de: Uméni cestovat, prel. Alice Hyrmanova McElveen, Zlin:
Kniha Zlin, 2010, s. 56.
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nékdy z touhy —, nepredstavuje cesta zddnou piimocarou
transakci, nybrz obvykle tan¢i kdesi v prostoru mezi nadse-
nim a vycerpanim. Co vic, kvitili vzajemné finan¢ni zavislosti,
riznym rasistickym a vykotistovatelskym strukturam a vse-
obecnému nepochopeni se vsichni cestovatelé ocitaji v nevy-
vazeném vztahu k mistlim, ktera navstévuji. Jak pise Eliza-
beth Bishopova ve své basni ,Otazky cestovani”:

Svétadil, mésto, venkov, spolecnost:
vybér neni velky a nikdy se svobodné nevoli.*

Sami sebe, své hodnoty i své naroky si bereme s sebou, kam-
koli se vydame, a ty nas omezuji a svazuji, dokonce i kdyz
hleddme svobodu.

Na nasledujicich stranach vas zvu na pout krajinami, ji-
miz prochdazel stiedovéky cestovatel. Nekdy jsou to fyzicka
mista, jez lze lokalizovat, identifikovat, v nékterych ptipa-
dech i dnes navstivit, a nékdy jsou to krajiny mysli. Vétsinu
jmen, véetné téch mistnich, jsem transliteroval nejbéznéjsim
zpusobem. V pripadech, kdy se stfedovéké jméno vyrazné od-
lisuje od moderniho — naptiklad moderni rusky Azov opro-
ti sttedovékému benatskému Tana, pridavam v zavorkach
i druhou verzi. Jelikoz se ,mile” tehdy métila nejriiznéjsim
zptsobem, nékteré uvadéné vzdalenosti jsem nijak nestan-
dardizoval. Doufam, Ze mi ¢tenaf v tomto ohledu promine
jistou nekonzistentnost — budeme totiz putovat riiznorodou
krajinou vyznacujici se proménlivymi mocenskymi vztahy.
Pro potteby této knihy jsem cerpal ze zdrojti ,pozdniho stte-
dovéku”, tedy zhruba z let 1300—1500, obdobi dynamického
rozkvétu technologii a kultur cestovani. Byla to doba, kdy se
cestovani hluboce propojilo se ¢tenim a psanim. Jinymi slovy,
ruku v ruce s prozivanou historii cestovani se vyvinula kul-
tura cesty.

Cestovni pritvodce stiredovékem se bude zprvu zamérovat
na zapadoevropskou kulturu; nasledné se vsak rozdrobi, roz-
rlzni a své koteny rozprostie po celém svéte, jak byl zndm

* Bishopova, Elizabeth: ,Otazky cestovdni®, in Uméni ztrdcet, pfel. Mariana
Houskova, Praha: Fra, 2004, s. 33.
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sttedovékym Evropantim, tedy od Anglie aZ po zemi proti-
nozci. Netvrdim, Ze zde nabizim tiplny itinerar stredovékého
sveta: mohl jsem se vypravit i do jinych destinaci — do Com-
postely, Salamanky a Toleda, do Novgorodu a Samarkandu,
do Zanzibaru a Velkého Zimbabwe —, jenZe clovek si vzdycky
musi zvolit néjakou trasu. V nasledujicim textu pteroste pout
do Rima a Jeruzaléma v cestu, jejimz cilem bude ukojit zvéda-
vost a zkoumavého ducha. Tak se to ostatné stavalo Casto. Zvu
vas na potulku prostorem i mistem, na prochazku spisy onéch
docasnych rezidentti, které narusuji a soucasné rozsifuji nase
predstavy o lidstvi, zkusenosti a védéni.
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Vétrna ruzice
stredovékého namornika

Veétrna riice se vyvinula jako jakysi kompas, ktery mél slou-

zit k predpovidani pocasi a spravné navigaci na moti. Jména
vétri se obvykle udavala z pozice Jonského more, mezi Sicili
a Reckem, jez bylo kiiZzovatkou namorni Evropy.

(N) Tramontana, tramontane: (SW) Libeccio, garbino: narazovy
severni vitr, pfichazejici jihozépadni vitr z Libye
zpoza hor (WSW) Zefyr: mirny zapadni vitr

(NE) Greco, gregale: silny (W) Ponente: suchy zdpadni vitr,
severovychodni vitr z Recka z mista, kde slunce zapada

(E) Levante, levanter, subsolan: (NW) Mistral, maestro: silny
vychodni vitr, z mista, kde a studeny severozapadni vitr,
vychézi slunce proudici z jizni Francie podél

(SE) Scirocco, sirocco, siroc: silny hlavni ndmorni trasy z Benatek
horky vitr ze severni Afriky do Recka

(S) Ostro, auster, mezzogiorno:
slaby jizni vitr, pfinasejici dést
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1.

Tvar svéta v roce 1491
aneb Preambule
s Martinem Behaimem

Norimberk

Zelezné tyce. Drevéné obruce. Védra plna kase z Inéného pa-
piru. Hlinéna forma. Barvy a inkousty mnoha odstinti. Ruce
a pot mistri femeslniktt — kovari, tiskar, a dokonce i jed-
noho zvonare. Z téchto materialt se zrodi koule o priméru
zhruba Sedesat centimetrti. Pie se rok 1491, nachdzime se
v némeckém mésté Norimberku a pred ndmi vznika skvéla
a jedinecna skulptura.

Remeslnici pilné pracuji na vyrobé glébu: modelu celého
svéta, jak je jim znam. Jejich prace se ridi podle mapy, jez
byla vytisténa zvlasté za timto ucelem.

Jakmile je duta koule hotova, pokryji ji sddrou smicha-
nou s kiidovym klihem. Na povrch koule se nasledné nalepi
prouzky pergamenu. A potom na glébus mistni ilustrator
v pribéhu patnicti tydnl namaluje podle vytiSténé mapy
vyobrazeni celého svéta. VSechno to plati norimberska mést-
ska pokladna, hradi dokonce i vino a pivo vypité pii vecetich
v pribéhu malovani. Jakmile je dilo hotovo, glébus je instalo-
van do jedné z prijimacich sini norimberského Rathausu, vel-
kolepé gotické radnice ve sttedu mésta, kde se bude vyjimat
pro potéchu a vzdélani mistnich pand. Je prislibem budouci-
ho bohatstvi, nebot informuje dokonce i o tom, kde Ize nalézt
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drahokamy, hojnost perel, exotickych diev a nejlepsiho kote-
ni: zobrazuje cely svét obchodu, ktery maji norimbersti obca-
né nyni na dosah ruky a mohou z néj po libosti tézit.

Toto pracné dilo dostal na starost Martin Behaim (1459—1507),
kupec, cestovatel a moreplavec. Od konce osmdesatych let
patnactého stoleti byl dvornim geografem portugalského kra-
le Jana II. (zemiel 1495). Kral Jan se snaZzi podpofit portugal-
sky obchod a své rodici se impérium v Atlantiku, v Africe a na
vychodé a Behaim sam sebe povaZuje za klicovou postavu to-
hoto podniku. Opravdu, v Norimberku je slavny tim, Ze — jak
se sdm vychlouba — ,obeplul celou jednu tfetinu svéta“.

Behaimiiv glébus je jednim z nejstarsich dochovanych
evropskych pokusii zobrazit cely svét na realné kouli. Ukazu-
je nam, jak si skupina cestovatelti, femeslnikii, ucencti a ob-
chodnikt predstavovala svét na zacatku devadesatych let pat-
nactého stoleti, v predvecer evropského setkani s Amerikou.

Behaimtiv glébus je dnes vystaven v Némeckém narod-
nim muzeu v Norimberku a vypada jako gléobus moderni. Je
slozité vyzdobeny vSemi moznymi barvami, zobrazuje zemé,
teky, narody, mistni ndzvy, hory a zvirata a nese také krasné
vyvedeny text. Uvadi zhruba dva tisice mistnich nazvii, stov-
ku ilustraci a vice nez padesat dlouhych popisti; neni to tedy
jen skulptura planety Zemé, ale také encyklopedie, kterou
je mozZno cist. V priibéhu casu ztratil na vyraznosti a ztmavl
(a také se stal nékolikrat obéti neumételskych restaurator-
skych snah). Zprvu je tézké rozeznat, co je na jeho povrchu
vlastné zobrazeno. Jakmile si ale o¢i zvyknou, kontinenty,
ostrovy, moie a drobné kresbicky vyvstanou a nasledné oziv-
nou: je to svét, ktery se doslova hemzi detaily a nabizi spous-
tu nejrtiznéjsich destinaci.

Martin Behaim se narodil v Norimberku a jeho glébus
je produktem praveé toho konkrétniho mista a ¢asu. V dobe,
kdy na jeho vyrobu dohliZel, byl Norimberk jednim z nejvét-
sich obchodnich center Evropy a mistem, kde se shromazdo-
valo nesmirné bohatstvi. Penize Behaimovy rodiny pochéze-
ly z obchodu s latkami — luxusnimi textiliemi —, z odvétvi,
které mélo azZ do morku kosti mezinarodni raz: bavlna a hed-
vabi, riizné stuhy a tapiserie, damaskové a atlasové tkaniny
se dovazely z Blizkého vychodu, Persie a dokonce az z Ciny

20



a prostiednictvim Bendtek se prodavaly po celé Evropé. No-
rimberk byl stejné jako Augsburg, Bruggy, Kolin, Florencie,
Frankfurt, Londyn, Liibeck a PariZ jednim z rychle rostoucich
prekladist stfedoveéké Evropy. Bylo to mésto oteviené svétu
a uzce se svétem propojené. Martintiv bohaty otec, ktery se
jmenoval také Martin, ptisobil jako kupec v Benatkach, teh-
dy nejkosmopolitnéjsim mésté Evropy; rodinné prijmeni na-
znacuje Cesky ptivod. Bohatstvi stiedovékého Norimberku
bylo zaloZeno na jeho statusu hlavniho trzisté stiedni Evro-
pY; na mistnich trzich se nabizelo zboZi dovaZzené z vychodu,
zvlasté kofeni, a mésto bylo ohniskem evropského obchodu
s vysoce cenénym a drahym Safranem, ktery se pouzival ne-
jen v kulinatstvi, ale také v mediciné, k barveni latek a pti vy-
robé parfémi. Kupci z Norimberku byli aktivni v obrovském
prostoru, ktery sahal od Skotska az po Krym, a péstovali ob-
chodni vztahy s Janovany z Konstantinopoli i s Tatary z Tany.

Neni tedy divu, Ze i Behaimtiv vlastni Zivot dalece presa-
hoval hranice Norimberku. Na pocatku své kariéry se podle
evropského zvyku vydal na Wanderjabr (,vandrovni rok”).
Vyuceny tovarys (anglicky journeyman, nazyvany tak podle
toho, Ze byl placeny ode dne, par journée) putoval od mésta
k méstu, dokud si femeslo dostatecné neosvojil, nacez se stal

v
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prislusnikem cechu. Coby mladik pochazejici z jedné z no-
rimberskych patricijskych rodin se Martin pustil do obcho-
dovani s platnem a ptisobil v siti velkych obchodnich mést —
mezi Mechelenem, Antverpami a Frankfurtem; navstivil také
Lisabon a Portugalsko se stalo pozdéji jeho zakladnou. OzZenil
se s Zenou vlamsko-portugalského ptivodu jménem Joanna,
ktera vyrtistala na ostroveé Faial na Azorach, kde jeji otec pi-
sobil jako kolonialni guvernér.

Koncem osmdesatych let se Martin vydaval daleko na mote;
zucastnil se vyprav do Guiney v zapadni Africe, na Kapverd-
ské ostrovy a mozna jesté dal, a mnoho let prozil na Azorach.
Zemfel v Lisabonu v roce 1507. Navstivil nékteré z odlehlej-
$ich koutti znamého svéta a véechna ta mista jsou zakreslena
na jeho glébu.

Behaim se se svym glébem nachézi v samém stedu Evro-
py, v misté mezi vychodem a zapadem: smérem na vychod se
hlasi k obchodu, ktery jemu, jeho rodiné i jeho méstu ptinesl
bohatstvi; smérem na zdpad odkazuje na své aktivity v Por-
tugalsku a své tvrzeni, Ze se plavil podél afrického pobrezi
a Atlantskym oceanem v okoli Azorskych ostrovii.

Informace zaznamenané na Behaimové glébu kombinuji
fakta mezinarodniho obchodu s rtiznymi folklornimi zvéstmi.
Glébus nam tika, Ze v Seilanu (Sri Lanka) se lidé prochazeji
nazi. DoCteme se na ném, Ze na Neukuranskych (Nikobar-
skych) ostrovech vychodné od Indie maji lidé psi hlavy. Do-
zvime se, ze Islandané jsou pohledni lidé bledé pleti, kteti
prodavaji psy za vysokou cenu, ale aby udrzeli populaci pod
kontrolou, prenechavaji své déti zdarma cizim kupciim, misto
chleba jedi susené ryby (nebot na Islandu neroste obili) a dozi-
vaji se pry aZ osmdesati let, aniz v Zivoté chleba jedinkrat oku-
sili. Je ndm teceno, Ze prave oni lovi tresky, které pak putuji
aZ na hodovni stoly v Némecku. Jak pozname, které z téchto
véci jsou pravdivé a které smyslené, co jsou bachorky a co jsou
fakta? Pokud jsme — stejné jako vétsina obyvatel Norimberku
patnactého stoleti — nebyli nikdy na Sri Lance, v Indii nebo
na Islandu, nemiiZeme se o tom, jak se tam véci maji, dozvédét
jinak nez ze zprav druhych lidi.

V nasledujicich kapitolach navstivime mnohd z mist, jez
jsou na Behaimové glébu vyznacena. Nechame se pfitom
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volneé vést itinerarem, ktery ndm poskytne jeden z jeho hlav-
nich zdroj, totiz Kniba divii a cest, jez byla ptipisovana siru
Johnu Mandevillovi (asi 1356). Zatimco sam Mandeville zi-
stava obskurni postavou, jejiz skute¢na identita nebyla dosud
presvédcivé prokazana, jeho Kniha se stala jednim z nejpo-
pularnéjsich stiedovékych cestopisii: byla prelozena do rady
jazykt a cirkulovala v mnoha opisech i tisténych edicich. Au-
tor v ni popsal cestu, ktera zacala jako pout z Anglie do Jeru-
zaléma, ale nakonec se vyvinula v objevitelskou vypravu, jez
dosahla az na Dalny vychod. Mandevilliv duch proudi i po
strankach nasi knihy. Kromé toho, Ze se jeho vypravéni tési-
lo zna¢né oblibé, zprava o jeho podivuhodné cesté vyjadiuje
nékteré z klicovych aspektt stfedovékého cestovani. A co
je mozZna nejdtlezitéjsi, Mandevillova Kniha vypravi o ces-
té, o niZ se sice Casto Cetlo, ale ktera se nikdy neuskutecnila.
Sir John k4, Ze putoval z Anglie do Ciny, a tvrdi, Ze mu
»pravdivost” jeho spisu potvrdil samotny papez. K Zadnému
takovému potvrzeni vsak nedoslo. Mandevillova kniha byla
sepsana spise v néjaké klasterni knihovné nez na cesté a je
sntiskou uzasnych prihod ohybajicich divéryhodnost daleko
za bod zlomu; pokud autor viibec nékam putoval, mél na-
miteno predevsim za hranice hajemstvi pravdy. To ho vsak
nediskredituje coby zdroj toho, jak mame chapat, co tehdy
cestovani znamenalo. Pro Mandevilla i pro jeho Ctenate, mezi
néz se radil také Behaim, byl cely svét jakousi pribéhovou en-
cyklopedii skladajici se z rtiznych krajin a spolecnosti, Zivym
atlasem fantazie, z néjz bylo mozné ziskat antropologicka,
védeckd a moralni pouceni.

~Mnozi lidé nalézaji potéseni a utéchu v poslouchani
a ¢teni pribéhil o neznamych vécech,” napsal Mandeville.*
Uvahy o dalekych zemich mély v lidech vzbuzovat tizas nad
riznorodosti boziho stvofeni a zdzrac¢nosti svéta (dokon-
ce i v pripadé, kdy premysleni o svété predstavuje jen jiny

* Pfi citovani z Mandevillova cestopisu vyuZiva autor sviij vlastni preklad
stfedovékého textu. V ¢estiné je k dispozici nové vydany pieklad Vaviince
z Bfezové z patnactého stoleti (Cestopis tzv. Mandevilla, prel. Vaviinec z Bre-
zové, ed. Frantisek Simek, Praha: SNKLU, 1963); protoze se viak tento pieklad
od anglické verze obsahem vyrazné odlisuje a jeho jazyk je dne$nimu ¢tendri
prilis vzdaleny, tuto citaci i vSechny nasledujici pfekladam pfimo z Baleova
anglického originalu (pozn. prekl).

23

v

1. TVAR SVETA V ROCE 1491 ANEB PREAMBULE S MARTINEM BEHAIMEM



Sttedovéky turista

zpusob, jak fict, Ze plné nechdpeme, co jsme vidéli). Cestovat
znamenalo Cist a Cist znamenalo cestovat: mista a cestovni
pribéhy byly chapany prostiednictvim starsich knih a zprav
jinych cestovatelt nebo vzdalenych svédki, ktefi o svété néco
napsali pred davnymi casy. Ve stfedoveké cestovni literatu-
e se pravda slévala s nepravdou, ocitd svédectvi figurova-
la bok po boku s prastarymi vymysly. Mandevillova Kniha
i Behaimtv glébus davaly svym ¢tenaitim/divakdim moZnost
,navstivit” prostfednictvim vypravéni a obrazka riiznd mista.
Pro norimberské femeslniky a pro Behaimovu rodinu — jako
byly jeho sestry Elsbeth a Magdalena, jez Zily v odlouceni no-
rimberskych klasteri — predstavoval Behaimiv glébus jedi-
ny mozny zptisob, jak spattit svét. To, zda byla mista na ném
vyznacena ,skutecnd”, nehralo aZ takovou roli; dilezité bylo,
jak promlouvaji ke svému publiku.

Tvar Evropy je na Behaimové glébu rozeznatelny i dnes.
Jsou na ném jemné vykreslené kontury Britskych ostrovii, pti-
cemz Skotsko saha aZ témér k pélu. Francie se dlouhou pazi
Bretané naprahuje daleko do mofte a prehnané velky ostrov
Jersey je umistén az za mysem Finistére, jednim z mnoha
mist, jez byla povaZovana za konec svéta. Pékné vyznaceny
je Ibersky poloostrov a s nim i Baleary, Azory a Kanarské
ostrovy — spolu s vlajkami vladct, ktefi je maji pod kont-
rolou, jako to byva na taktickych mapach v armadnim stabu.
V Dansku sedi na triné kral a v ruce tfima Zezlo. Apeninsky
poloostrov saha doli do Stfedozemniho mote a vedle néj jsou
vyznaceny Sicilie, Korsika a Sardinie. Zakresleny jsou i Balt-
ské a Cerné moie, Kypr a Island. Skandinavie je ponékud zne-
tvorend a smérem k severnimu pélu se jaksi vytraci, zatimco
uzemi, jez dnes zaujima Rusko, je aZ na tfeky takika prazdné.

Nicméné pro ¢lovéka jednadvacatého stoleti, ktery pri-
vykl pohledu na mapu, je Behaimova Evropa jednoznacné
rozpoznatelna. Podobné jsou modernimu divakovi povédomé
i obrysy pobreZi Blizkého vychodu a severni Afriky: Nil pro-
tékajici Egyptem, Rudé mote, Sinajsky a Arabsky poloostrov.

Martin Behaim a muzi, ktefi na jeho glébu pracovali, si
vsak predstavovali svét v podobé, jeZ se od nasich predstav
znacné lisila. Jakmile prekroc¢ime hranice Evropy, Behaimiv
glébus se s nasim vidénim svéta rozejde.
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Nejnapadnéjsi je, Ze na glébu jsou zakresleny jen tti kon-
tinenty: Evropa, Afrika a Asie. Na jeho pélech nenajdeme
skoro nic. V Arktidé se rozklada jen otevirené mote hranicici
se severnim okrajem Ruska. Na misté Antarktidy vyplnili
Behaimovi umélci prostor norimberskym orlem, symbolem
mésta, jehoz doplnuje hlavicka Panny Marie a vlajky, erby
a insignie Norimberku a Evropy. Za hranicemi Tartérie a Ka-
taje (zhruba Rusko, stfedni Asie a Cina) se Behaimiv svét
drobi do spousty ostrovii, ¢asto bezejmennych, jako by to
ani nebyly kousky pevniny, ale trosky rozbitych korabi roz-
ptylené po rozlehlych motich zbytku svéta. Behaimtv svét
obsahuje dva hlavni ocedny — Zapadni ocean, ktery zacina
u Evropy a saha az k ,Cipangu” (Japonsko); a Indicky oceén,
ktery zacina nékde pod Arabii a ,Taprobane” (Sri Lanka)
a saha az do blizkosti Javy. Dalsi oceéan, tzv. Vychodni, zaci-
né vychodné od Javy a jizné od Japonska a navazuje na ocean
Zapadni (nachézi se tudiz tam, kam bychom dnes umistili
Tichy ocedn).

Z takovych ,chyb” bychom mohli snadno vyvodit, Ze Evro-
pané svou planetu prili§ neznali. Behaimovym glébem vsak
vrcholi cela staleti objevli a zkoumdani svéta — jeho podoby
a divi, které skyta. Zde je dilezité zcela jednoznacné rict, Ze
stiedovéci lidé nebyli obecné presvédceni, Ze Zemé je pla-
cata: veédeli, ze svét je kulaty, ale jesté netusili, jak ho obe-
plout. Kazdy vzdélany Zapadoevropan znal jedno geografické
dilo — Tractatus de sphaera (Traktat o kouli) od Jana z Holy-
woodu (neboli de Sacrobosco). Tento spis, Cerpajici predevsim
z Aristotela, Ptolemaia a piekladt arabskych astronomd, byl
od tfinactého stoleti nejpopularnéjsi zakladni uc¢ebnici astro-
nomie (pattil ke quadriviu, coz byl vyssi stupen stiedovékého
studijniho planu). Holywood jednoznac¢né prohlasil, Ze Zemé
ma sférickou podobu, pticemz vychazel z pozorovani, jak se
Slunce, Mésic a hvézdy jevi v rtiznych ¢asech ,Orientalctim [a]
Zapadanim”. Popsal také ,ptiblizné kulatou” podobu mofti.
Holywood potvrdil existenci zemé protinozcti a zopakoval
iteorii podnebnych pasem, pficemz vychazel z vlivného sché-
matu, které mu poskytl Macrobius (asi r. 400). To popisovalo
svét rozdéleny do péti pasem neboli kruhti: severni a jiz-
ni mraziva pasma (Arktida a Antarktida), Zhavé rovnikové
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pasmo, jez bylo kvili horkosti slunce neobyvatelné a sotva
se jim dalo projit, a severni a jiZni mirna pasma. Na Behai-
move globu je Zhavé pasmo vyznaceno linii rovniku a legen-
dou vysvétlujici, Ze ,den a noc jsou tam po cely rok vzdy dva-
nact hodin dlouhé”. Rovnikova Afrika je podle glébu ,piscita
spalena zemé zvana zhavé pasmo, ridce obydlena”. Za touto
zdénou se severné i jizneé rozkladaly pevniny ,mirnych” pasem,
o nichz se dalo rozumné predpokladat, Ze jsou obyvatelné.
Zveésti o vzdalenych zemich, jako jsou ty na Behaimové glébu,
a Behaimovy podrobné popisy obchodnich kontaktti s ostro-
vy a kralovstvimi v oblasti Javy a Sumatry vsak naznacovaly
nejen to, Ze jsou tato uzemi obyvatelnd, ale také Ze jsou uz
obydlend. Kulatost Behaimova globuldrniho svéta a rozsah
lidského osidleni ukazuji, Ze jeho lidé pti praci vychazeli
z nejnovéjsich poznatkd.

Mnoho vznesenych autorit starovéké geografie a filozofie
spekulovalo o tom, Ze za Zhavym pasmem existuje — oddeé-
lené od zndmych kontinentti Afriky, Asie a Evropy — dalsi
obyvatelna zemé, ¢tvrty svétadil. Scipioniiv sen od Cicerona
(54—51 pt. n. 1), ktery se doplnény o Macrobitiv komentar
ve stredovéké Evropé hojné Cetl, popisoval obyvatele vzda-
lenych jiznich zemi vychazejicitho nebo zapadajiciho slunce,
lidsky svét daleko za hranicemi malé severni ¢asti svéta, jez
byla obydlena ,Rimany” (tj. Sttedomoti). Podle Ciceronova
vypravéni nemohou mit obyvatelé jizniho pasma (,kde Ziji
vasi protinozci“)* Zddny kontakt se severnim padsmem, kde se
nachazi Evropa; Behaimtiv glébus véak vSechno inovativne
propojuje na jediné kouli. Svaty Augustin (354—430) ve svém
dile O bozi obci pripousti mozZnost existence zemé protinoZcd,
ma ale za to, Ze by bylo , prili$§ nesmyslné tvrdit, Ze se nékteri
lidé mohli pomoci plavby dostati z této strany na tamtu, zdo-
lavée nesmirny ocean, aby i tam bylo usidleno lidské pokoleni
z toho prvniho ¢lovéka”. **

Mnoho geografti a kartografi se domnivalo, Ze Indic-
ky ocean predstavuje jakési ,jezero”, které je ze vsech stran,

* Cicero, Marcus Tullius: Scipioniiv sen, piel. Petr Biezina, Srni: Petr Bfezina,
2008, s. 57.

*% Aurelius Augustinus: O bozi obci, sv. II, pfel. Julie Novakova, Praha: Vyse-
hrad, 1950, s. 152.
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dokonce i z jihu, ohrani¢ené pevninou. Ve ¢trnactém stoleti
se vSeobecné mélo za to, Ze terra incognita jiznich pasem exis-
tuje, od zndmych mist neni nijak oddélend a lze ji néjakym
zptusobem dosidhnout, prestoZe jeji presné rysy a umisténi
byly pfedmétem debat. Lidem bylo jasné, Ze Zhavé pasmo je
do jisté miry priichozi. Behaimtiv glébus v navaznosti na Holy-
wooda Mandevillovym prostiednictvim informuje, Ze ze zemé
protinoZcl neni viditelna severni hvézda neboli Polarka; to je
na glébu zaznaceno v blizkosti ,Candynu®, ostrova vychodné
od Javy. U Candynu, Javy a okolnich ostrovii Behaimiv glébus
zdliraznuje, Ze Severni neboli Polarni hvézda zde jiZz neni vi-
ditelnd, je zde ale vidét jin4 hvézda ,zvand Antarcticus®, tedy
jizni Polarka. Je tomu tak proto, Ze tato zemé stoji ,nohu proti
noze” k ,nasi” zemi, takze jde o zemi antipodti Evropy.* Guil-
laume Fillastre (zemiel 1428), francouzsky kardinal a naruzivy
zemépisec, napsal, Ze ,ti, kdo Ziji v nejzazsich konc¢inach vy-
chodu, jsou protinozci téch, kdo Ziji v nejzazsich konc¢inach za-
padu”. V Behaimovych ¢asech se tedy véeobecné piedpokladalo,
Ze existuji dosaZitelné, byt dosud nepoznané casti svéta, dost
moznd plné lidi, kteti ¢ekaji, aZ jim bude zvéstovano kiestan-
ské evangelium a aZ s nimi zapad bude moci zacit obchodovat.

Na druhou stranu v$ak informace na Behaimové glébu
(pokud ne jeho forma) odpovidaji béZnému stredovékému
usporadani svéta do podoby koule se ttemi kontinenty, tedy
v zasadé schématu, jemuz se dnes fika mapa ,T v O”. Toto
ktrestanské usporadani kontinentii — jako pismeno T ob-
krouzené pismenem O — bylo dominantni pfedstavou Zemé
zhruba az do roku 1500. Asie zde byla umisténa v prostoru
nahote, Evropa vlevo dole a Afrika vpravo dole. Pismeno T
bylo tvoreno tfemi vodnimi plochami (obvykle feky Don a Nil
a Stfedozemni mote), zatimco O pfedstavovalo Velky ocean
obklopujici zndmy svét neboli ekumenu (spolecenstvi znamé-
ho obydleného svéta). Behaimovu glébu rovnéz dominuji tfi
kontinenty — Afrika, Asie a Evropa —, které jsou vsechny
navzajem propojeny oceany.

Némecky se glébus nazyva Erdapfel — zemské jablko —,
coz planetu Zemi pojiméa jednak jako plod, jednak jako

* Z feckého anti (proti) a pous, pod- (noha), tedy noha proti noze.
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korunovacni klenot. Nazev zemské jablko odrazi stiedove-
ké chapani planety coby organického plodu, Zivouciho kru-
hu. Byl to dar od Boha v podobé jeho dokonalého stvoreni,
model, jenz predstavoval svét protkany trasami, kterymi
se vydavali cestovatelé (vCetné samotného Behaima), a plny
vSech moznych zemi, jejichZ objeveni mohou cestovatelé oce-
kavat, pokud se vydaji za mote. Podoba se to malické kouli
se symbolicky vyznac¢enou mapou T v O, kterou jako jablko
drzi v ruce Jezulatko na jedné fresce ze ¢trnactého stoleti
ve Florencii (jez byla podobné jako Norimberk ve stiedovéké
Evropé povaZzovéna za ,svétové mésto” obchodu a bohatstvi).
Jezulatko drzi ve své ruce cely svét. Pismeno T je zde vsak
prevracené, coZz mozna naznacuje bozi perspektivu, totiz Ze
Biih shlizi z vrcholu svéta dold.

Mapa T v O predstavovala svét jako dokonalou trojici,
jez byla bozi rukou rozdélena do uhlednych porci jednotli-
vych svétadili. To vychazelo z biblického tvrzeni, Ze vSichni
lidé jsou potomky tii syntt Noemovych, a tudiz vSichni po-
chazeji z Adama (Genesis 9). Podle této etnografické teorie
zilo Sémovo potomstvo v Asii, Chdmovo v Africe a Jafetovo
v Evropé. Mélo-li byt kiestanstvi $iteno mezi ,vS§emi narody”,
jak prikazoval Jezis (Matous 28,16—20), pak glébus jako ten
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Behaimtiv predstavoval zptisob, jak zobrazit a propojit cely
obyvatelny svét, v némz by se evangelium a obchod mohly
§itit i do onéch mist za Zhavym pasmem, jeZ byla diive pova-
Zovana za nedosaZitelna.

Na ucetnim dokladu z norimberské meéstské pokladny,
na jehoz zakladé bylo Behaimovi za glébus zaplaceno, na-
jdeme zminku, Ze mocné meéstské rade (v Norimberku ridila
obchodni zalezitosti spiSe méstska rada nez cechy) udélalo
dilo radost. Kdyz bohati norimbersti méstané globem otéceli,
mozZnd pfitom vzpominali na své vlastni cesty. Norimbersky
méstsky rada Georg Holzschuher (zemfel 1520), ktery praci
na glébu inicioval a dohliZel na finance, jez rada na jeho vyro-
bu vynalozila, se sim predtim v roce 1470 vydal jako obchod-
nik a poutnik do Egypta a Jeruzaléma. Georg Glockenthon
(zemfel 1514), ktery glébus ilustroval, predtim vytvotil mapy
zachycujici tzv. Romweg, trasu némeckych poutnikt do Rima.
Neékteri si mozna vzpomnéli i na riskantnéjsi destinace, jez
navstivili nebo navstivit chtéli. Premysleli tieba o ptivodu
zbozi, diky némuz zbohatli. Snad uvaZovali o portugalskych
objevech v Africe, které mésic co meésic prevracely evropské
predstavy o svété vzhiru nohama (a na nichz se v nasledu-
jicich letech podileli i rizni ¢clenové Behaimovy a Holzschu-
herovy rodiny). Ve své mysli mozna bloudili i po zvédavost
popichujicich fantastickych krajich, jez odvadeély jejich ima-
ginaci do mist, kterd mohli znat jen z knih a obrazkd. Tam,
kde by mélo stat na glébu jméno ,Norimberk”, fika popis-
ka ,Behaim”. Glébus byl symbolem spolecenského postaveni,
predmétem, v némzZ se mohly shromazdit védomosti norim-
berského moteplavce o celém svété. Globus vlastné Behaimo-
vi a dobrym muztim norimberskym poskytoval bozi pohled
na svét. Naznacuje tudiz Behaimovo minulé i budouci pové-
domi o prostoru, je to svét vytvoreny z hlediska jednoho ¢lo-
véka v urc¢itém okamziku v case.

Kdyz hledime na jakoukoli mapu svéta, snadno pti tom
zapominame na kontext, v jakém se momentalné nachazime.
Glébus se miize podobné jako fotografie z dovolené stat vy-
chodiskem pro vypravéni pribéhii o tom, co ¢lovék na svych
cestach vidél, o tom, kam se vydal a jakou trasu zvolil. Glébus
by sice mohl byt uzite¢ny pti plavbach a vyzkumnych cestéch,
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ale jeho format — coby velka a luxusni hmotna véc — brani
tomu, aby ndm mohl poslouZit pti skute¢ném cestovani. Be-
haimiv glébus je suvenyr, memento. Jednou z jeho funkci
by mohlo byt zpfitomnovani mist, v miniaturnim provedeni
a v o¢ich mysli. Pfedstavit si ovladnuti prostoru je vzZdy snazsi
nez predstavit si ovladnuti Casu; lidé védi, Ze prostor vlastnit
mohou, ale soucasne je jim jasné, Ze ¢as jim bude vZdy unikat.
Na gldébu se svét neustale proménuje a podléha pohledu diva-
ka, mésta jsou vyvedena malicka a z dramatickych pobieZi se
stavaji krajkovité obrysy. Casovy rozmér je v takovém oka-
mziku méné dileZity neZ rozmeér prostorovy; snadno propad-
neme domnéni, Ze vidime — a zndme — véechno.

Behaimav glébus vznikl v klicovém déjinném okamziku,
v bodé zlomu, kdy — prinejmensim v Evropé — to, co Casto
oznacujeme jako ,sttedoveéké”, zacina prechazet v ,rané mo-
derni”: v pfredvecer evropského osidlovani Ameriky, které
zapocalo po roce 1492. Jsou i jiné podobné okamziky — na-
ptiklad prvni kiizova vyprava roku 1096, dobyti Konstan-
tinopole Turky roku 1453 nebo protestantské zdkazy pouti
od dvacatych let Sestnactého stoleti —, které definuji stie-
dovéké déjiny cestovani, okamziky, kdy se povaha cestovani
vyrazné proménila. MiZeme ale viibec cestovani definovat?

Stredovéka mobilita do zna¢né miry sméfovala na urcité
misto. Slo o prodej a nakup zbozi z néjakého konkrétniho
trhu, o presuny v siti klastert anebo o cestu do bitvy, ktera
se méla odehrat v néjaké konkrétni lokalité. Dominantni for-
mou cestovani, jeZ se objevila na stiredovékém zapadeé, bylo
poutnictvi, které vétsinou obsahovalo i urcity prvek turisti-
ky. Pout znamenala vydat se obvykle pevné stanovenou tra-
sou k néjakému Zadoucimu a cenénému cili a vratit se domt
jako lepsi, obnoveny, proménény clovek. Diivody a motivy
vedouci lidi k takovému poc¢inani byly rizné — nékdy byla
pout dobrovolna, nékdy bylo jejim cilem uzdraveni, nékdy
byla uloZena za trest, nékdy se ¢lovék vydal na pout jako za-
stupce své komunity — vzdycky to ale byla cesta k néjaké
zvlastni destinaci. Patfila mezi né mésta jako Walsingham,
Canterbury, Cachy, Wilsnack, Kolin, Santiago de Compos-
tela, Rim, Bari, Jeruzalém. Tato mista — a s nimi mnoha
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dalsi — byla prodchnuta charismatickou svatosti a pro kies-
tanské poutniky predstavovala svatyné klicového vyznamu.
Kolem roku 1350 vsak tato putovani ziskala povahu jevu,
ktery bychom dnes oznacili jako masovou, nebo dokonce
organizovanou turistiku, a spolu s tim vznikala i prislusna
infrastruktura. Skupiny poutniki platily agenttim a dodava-
telim, ktefi jim zajistovali urcitou miru komfortu, bezpeci
a spolecenského vyziti, a cestovni kancelare jejich jménem
tesily rizné typické problémy, jako je jazyk, doprava, vyména
penéz a opatfovani jidla. Cestovatelé utvareli nepredvidatel-
né socidlni skupiny, coz vedlo k tfenicim, ale také diky tomu
vznikala pratelstvi. Pocit nezndma byl utlumen védomim, Ze
vim, kam jdu a do jisté miry také s kym tam jdu.

Podstatou cesty je usilovani — o Stésti, vykoupeni, bo-
hatstvi —, ale definuji ji rizné imorné praktické zalezZitosti
jako doprava, vyména penéz, nemoc, nepohodli, zpozdéni
a ruseni planti. Cesta ma své cile a miiZe se uskutecnit jen
diky riznym vyrobnim odvétvim a ptislusné infrastruktute.
Cesta miiZe obnaset zavazadla a jejich baleni, lodé a muly,
pasy a pruvodni listy, nezndma jidla a podezielé napoje,
nelitostnou pohostinnost, setkani se starou i soucasnou ar-
chitekturou, nezvyklé toalety a désivé silnice. K cesté patti
i o¢umovani odévi a zvyklosti jinych lidi. Cesta vydava clo-
veéka na milost pocasi a privodciim. Cesta jsou nahlé oka-
mziky ptatelstvi s lidmi, ktefi nemluvi nasim jazykem, anebo
to, Ze z niceho nic zacneme hladit toulavé kocky a ochoco-
vat si ptaky, jako by se méli stat nasimi celoZivotnimi druhy.
Cesta az Sokujicim zptisobem vyzyva k rovnostarstvi, nebot
cestovatelé jsou na ni na mnoho riznych zpisobl privedeni
do vzajemné blizkosti a prinuceni k dévérnosti. Cini lidi za-
vislymi na ¢innostech, které existuji jen proto, aby je zrov-
na tak zaopattily jako oskubaly. Cesta vzbuzuje nemistné
nadseni z nevédéni, nabizi ptislib svéti dosud nepoznanych.
Cesta prinasi poutniku necekané zazitky vymknuti se z radu
a znepokojivé okamziky déja vu. Cestovat znamena snazit se
uniknout zodpovédnosti, toulat se napfi¢ kontinenty a jazy-
ky, utikat pted chybami a selhanimi, kterych se dopoustime
doma. Cestovani je jen obcas epické, zato ale vzdycky osobni,

s Y2

prinasi vSak pamétihodné okamziky exaltace, chvile, které je
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tézké vyjadrit slovy a na néz se vzpomina nebo které se znovu
a znovu vypravéji, jako by byly vyjimec¢né. Soucasti cesty je
zbésilé zobecniovani, necitlivé pozorovani, nahodné, ale po-
divné predvidatelné prozitky stradani, zasti a touhy. Cesta
probouzi v ¢loveku chut vydat se do mist znamych ze zprav,
které jsou sice tfeba diivéryhodné, nikoli vSak nutné pravdivé.
Cesta zapojuje mysl i télo, tfebaZe ne vzdy spolecné. Cesta
podnécuje poutnikovu aktivni zvédavost, paradoxné ovsem
také obnasi dlouhd obdobi poutnikovy pasivity: sezeni, Ce-
kani, zpozdéni, nemoc, nudu. Cestovani je vétsinou spojené
s néjakou formou zisku nebo potéseni, ale ucel cesty se v je-
jim pribéhu mnohdy méni. Kdyz clovék cestuje, casto usiluje
o to, aby se mu dostalo ,spravného” prozitku cestovani, pti-
slusnych prinosili a poZehnani, jeZ cesta nabizi. Zapominame
vsak, jak kratké jsou nase kroky; cestovatelova skutec¢na po-
zice — anebo dispozice — zlistava Casto takika nezménéna.
Jakékoli definice cesty vzdy nutné selhava, nebot — at uz
je to zdmérné, anebo dané okolnostmi — kazd4 jednotliva
cesta je jedinecnd. Vydat se stejnou trasou neznamena, ze
cestovatelé proZiji stejnou cestu. ,Cesta” jsou pribéhy, které
vypravime po navratu domd, neni to jen ten samotny zazi-
tek neohrabaného, lopotného a upachténého presouvani se
po povrchu planety. Psané cestovni priivodce casto vykazuji
vice nez jen letmou podobnost s uebnicemi preziti; mista
nejsou popisovana ani tak s ohledem na to, jak si je miiZzeme
vychutnat, nybrz spise s ohledem na to, jak je nejlépe prezit.
Pribéhy o riznych trampotéach jsou ale pro budouci cesto-
vatele uZitecnéjsi nez samoli-

bé chvastani o uspésné vyko-
nanych plavbach. Jak budeme Moudrost
Y p ) - pro cestovatele:

zjistovat znovu a znovu, cim

nepifjemnéjsi je cesta, tim pou- | ~Zaposetilce plati poutnik,

tavéjsi je pak vypravéni o ni Jenz rozplivaje se nad
)51) ,p . Yp . n ptijemnou loukou sejde
Iustratori Behaimova glé- 2 cesty a zapomene, kam

bu celili vyzvé, jiz se mnozi mél namiteno.

drivéjsi kartografové dokazali Piislovi, Egbert z Lutychu,

vyhnout: museli néjak zobra- Bohaté nalozend lod

zit rozséhlou plochu Atlanti- (asi1023)

ku, ktery v jejich pojeti sahal
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od Portugalska aZ k Japonsku; rozlehlost jeho vod nemohli
ponechat imaginaci. Na mnoha stfedovékych mapach svéta
byl Atlantik pojat jako ,odvracena strana” mapy; globus vsak
vyzadoval vizualizaci a reprezentaci vSech moti mezi Evropou,
Asii a Afrikou, prestoZe byla dosud z velké ¢asti neznama.

Na Behaimoveé glébu se uprostfed Atlantiku, ponékud
zdpadné od Kapverdskych ostrovii, nachazi ostrov ,Sant
Brandan”. Malicky text hned vedle néj tika nasledujici: ,Léta
Paneé 565 priplul k tomuto ostrovu na své lodi svaty Brendan,
byl tam svédkem mnoha divii a o sedm let pozdéji se vratil
do své zemé.” Glébus zde odkazuje na legendarni ostrov Sva-
tého Brendana, k némuz v Sestém stoleti priplul irsky svétec
svaty Brendan, kdyZ hledal r4j a zaslibenou zemi svatych. At
uZ to na glébus pripsal kdokoli, miiZzeme o ném fict, Ze sice
znal legendu o svatém Brendanu, ale také si nechtél nabéh-
nout a ostrov radéji popsal ponékud vagnimi slovy.

Podle ptibéhu o svatém Brendanu, ktery se tésil véeobec-
né oblibé (vznikl pravdépodobné v devatém stoleti v Irsku,
ale mezi Ctenafi obihal v latinském ptekladu i v jinych ver-
zich), predstavoval ostrov Svatého Brendana utopickou kra-
jinu porostlou bujnym lesem, kde vzdy panovalo denni svét-
lo a slunce nikdy nezapadalo. Stromy nesly bohatou tirodu
lahodného ovoce. Kazdy oblazek byl drahokam a v fekach
tekla pitna voda.

Kdyz Brendan se svymi druhy po dvou tydnech odplul, ni-
kdo uz ostrov znovu nespatfil. A prece se o ném dal cetlo v pri-
bézich a cestovnich kronikach; bylo to fantastické ne-misto,
které vsak jednoho dne snad nékdo znovu navstivi. Na Be-
haimové glébu jsou severné od ostrova Svatého Brendana vy-
znaceny Ctytilodeé plujici na zapad, coz symbolizuje evropské
zkoumani Atlantiku v Behaimovych c¢asech. Ony lodé vsak
na cesté doprovazi hippocampus, bajnd moiska prisera z rec-
ké a rimské mytologie, napil ki a naptl ryba. Hippocam-
pus putuje spolu s evropskymi lodémi smérem na zapad, tak
jako cestovatele pti putovani doprovazeji jejich predstavy
o svété, jejich myty a legendy a také predem utvorené nazory.

Jak ze zahrnuti ostrova Svatého Brendana do mapy jas-
né vyplyva, Behaimtiv glébus ukazuje vic, nez co jeho autor
na cestach spattil jako ocity svédek. Obsahuje informace
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ze stiedovekych i starsich cestovnich prtvodcti: shrnuje kla-
sické texty Ptolemaia Alexandrijského, Plinia a Strabéna, dfi-
véjsi stredoveké zpravy Marka Pola a sira Johna Mandevilla
i informace z podrobnych portoldnovych namoinich map
z patnactého stoleti. To véechno byly pro tviirce Behaimova
glébu vyznamné zdroje. Skutecnost, Ze se na glébu tyto riizné
zdroje navzajem kombinuji a figuruji bok po boku, ndm pied-
stavuje zptisob, jakym musime chapat sttedoveéké cestovani:
jako smeés pradavnych pribéhti a vypraveéni ocitych svédki,
okouzlujici kolekci folkloru, historie, geografie, antropologie
i nejriiznéjsich fam.

Cestovani obvykle obndasi i urcité transakce v oblasti svét-
ské moci, dobyvani a ovladani. Podle Behaima se mista jako
Japonsko a Sumatra vyznacuji bohatstvim muskatu a pepie,
tedy Zadouciho luxusniho koteni, do jehoz distribuce se zapo-
joval i Norimberk a na némz se hrabivé kupecké ttidy stiedo-
véké Evropy naleZité obohacovaly. Vskutku, glébus obsahuje
i podrobné informace o tom, jak koteni ,prochazi nekolike-
ryma rukama” ve ,Vychodni Indii“, kam se pfepravuje z ma-
lych ostrovii; a potom, neZ se dostane do ,nasi zemé”, putuje
na Javu, dale na Sri Lanku nebo tam nékam a pak do Adenu,
Kahiry a Benatek, pricemz béhem této cesty pres cely svét je
na né celkem dvanactkrat uvaleno clo. Glébus tedy sjedno-
coval cely svét v dokonale propojené siti vyroby a obchodu,
nikoho ovéem neptekvapi, Ze Behaimiv glébus je také znac-
né eurocentricky a christocentricky. Po celé Tartarii a Asii
jsou lidé oznacovani jako ,pohané” uctivajici modly. V Africe
vladnou nazi muzi tmavé pleti sedici ve stanech, zatimco ble-
dolici vladci kiestanské Evropy jsou obleceni v rébach a sedi
na trinech.

Z naseho moderniho hlediska je snadné se omezenému
pohledu stfedovékych cestovatelt a jejich nepochopeni geo-
grafie a mista vysmivat. Svét véak nemiize byt nikdy poznan
jako celek. Zatimco pisi tuto knihu, vzhled planety se bez pie-
stani proménuje plisobenim eroze, zaplav, pozari, urbaniza-
ce, zemétfeseni a vymirani druhfi. Reky méni své toky a mote
vysychaji. Co vic, zavratnou rychlosti se méni i nase vnimani
toho, které destinace jsou Zadouci nebo dtleZité. Behaimtv
globus vznikl v jiznim Némecku asi v roce 1491, a tak na ném
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neni ani zminka o Americe, protoZe o tom misté v Norimber-
ku nikdo nevédeél. Kolumbus pristal v ,Novém svété” (prav-
dépodobné na Bahamach) teprve v fijnu 1492. Behaimovi
lidé na tom byli stejné jako kartografové a autofi cestovnich
privodci vsech dob: jejich prace zastarala jesté predtim, nez
byla dokoncena. Na glébu nejsou zaznamenany aktualni por-
tugalské objevy v jizni Africe; o pouhych deset let pozdéji by
podobna mapa mohla zobrazovat Severni a Jizni Ameriku,
mys Dobré nadéje, indické pobiezi a Ostrovy kotfeni na Dal-
ném vychodé.

Tvlrciim glébu viak neslo nutné o presnost a jejich dilo ne-
vypovida zcela pravdivé ani o Behaimovych vlastnich cestach.
Text na glébu naznacuje, Ze béhem plavby v letech 1484—1485,
pri niz byl velitelem portugalské karavely, Behaim jako prvni
zmapoval velkou ¢ast jizni Afriky, objevil ostrov Svatého To-
mase a Princtiv ostrov a otevrel cestu k obepluti mysu Dobré
nadéje. Ve skutecnosti byla ale vétsina této cesty zmapova-
na davno pred Behaimem a glébus rovnéZz ml¢i o senzacni
a v Evropé véeobecné zndmé novince, totiz Ze roku 1488 obe-
plul mys Dobré nadéje Bartolomeu Dias (zemiel 1500).

Glébus bezosty$né prehdni Behaimiiv vyznam a proslu-
lost jakoZto moteplavce a objevitele, aby tak prispél k jeho
osobnimu véhlasu a také ke slavé mésta Norimberku. Veskeré
cestovni psani cestovatele vybizi, aby se na svét dival svyma
vlastnima o¢ima, v mezich, které si sam urci, a aby své ces-
ty propojil s vlastni piedstavou sebe sama. A kdo si nékdy
trochu nevymyslel, kdyz vypravél o tom, jak neohrozené se
na cestach zachoval? Kdo se nikdy neuchylil k prikraslovani,
kdyZz mluvil o tom, jak neuvéritelné bylo misto, které navsti-
vil? Povrch Behaimova glébu ziistava sviidny, nese stopy mno-
ha generaci cest, cestovatelského folkloru a touhy po cestova-
ni. Jeho Zelezna osa a dtevéné vyztuhy jsou prislibem, Ze se
rozto¢i do tZzasné sféry, kterd zjevi nové svéty a poslouzi jako
protivaha setrvac¢nosti a omezenosti kazdodenniho Zivota.
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Mohu zaplatit
v blaffertech?

Mény a pocetni systémy se po celé Evropé navzajem vel-
mi lisily. Mény byly Casto vyrazneé lokalni, spojené s urcitym
meéstem nebo panstvim, a k jejich vyrobé se pouzivaly rtizné
kovy. Od tfinactého stoleti se zacaly véeobecné ptijimat flori-
ny a pozdéji benatské dukaty a rozvijelo se mezinarodni ban-
kovnictvi. Vétsina cestovateld si musela hotovost vymeénovat
v pribéhu cesty pti velmi proménlivych sménnych kurzech.

PenéZni smény na cesté
z Canterbury do Rima, asi roku 1470

Nejprve si musis opattit akreditiv od banky Jacopa de’ Medici
v Londyné. Kurz ¢ini:

9 anglickych $ilinki = 2 fimské dukaty
40 anglickych silinka = 11 rynskych guldend

z Burgundského vévodstvi

Penize je mozné vymeénit také v Bruggach, kde je v provozu banka.
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1 rynsky gulden = 21 holandskych plaki

1 holandsky plak = 24 mijtt

1 rynsky gulden = 24 kolinskych fenikt

1 kolinsky fenik = 12 halért

1 Cesky dukat = 12 fer

1 gulden = 21 blafferti

3 deventerské plaky = 5 kolinskych feniki
1 mosazna pence = 2 ptlpence

1 bruzsky lylyard = 3 pilpence

1 stary groot/gros = ptl grootu a k tomu 1 ptlpence
3 holandské filipsguldeny = 5 groott

1 vlamsky stuiver = 1 plak 11 penci

1 lilovy plak = 3 pilpence

1 korte = 2 mijty

1 novy plak = 4 pence

1 stary plak = 2 pence

1 stuiver = 5 penci

6 kolinskych penci = 5 stuiverti

6 plaki = 3 stuivery (tudiz 1 stuiver ma hodnotu 2 plakt)
1 kolinsky lylyard = 2 a pil pence

1 Cesky dukat = 3 krejcary neboli 1 blaffert
1 carlino = 4 bézanty

1 papezsky groot = 4 bolognina

1 bolognino = 6 fer neboli 6 catherin

1 dukat = 28 benéatskych grootti/grost
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2.

Vyrazime na cestu —
s Beatrice, Henrym
a Tomasem

Irnbam — Londyn — Rye

V roce 1350 se pani Beatrice Luttrellova (asi 1307 — asi 1361)

nachézela ve svém venkovském sidle v Irnhamu v hrabstvi
Lincolnshire a balila se na cestu. (Titul ,pani” — Dame, ktery
ji prislusel, oznacoval jednak jeji vznesené postaveni, jednak
jeji roli vladkyné doméacnosti.) Pani Beatrice vydavala pokyny
a jeji sluzka Joan obstaravala baleni. Anebo pfesnéji, pani
Beatrice na véechno dohliZela a vydavala pokyny, jeji sluzka
Joan predavala pokyny dal a Henry, podkoni a sluha, kterému
nebylo jesté ani ¢trnact, obstaraval samotné baleni.

Manzel pani Beatrice sir Andrew (zemiel 1390), nedavno
se navrativsi z Gaskonska, kde se ti¢astnil valky proti Francou-
ztim, pied nékolika lety zdédil rodinné statky. Pani Beatrice
si jiz zvykla na fizeni domécnosti a na velmi blahobytny Zivot:
bylo to misto hojnosti, kde vonéla vepiova pecinka a Cerstve
upeceny chléb. Preckala zde neddvnou morovou epidemii, jez
se prohnala Anglii a ve svém smrticim objeti si odnesla celou
tretinu obyvatelstva. Ndkaze podléhali knézi, slouzici, dokon-
ce i biskupové a také kralova dcera. Pani Beatrice se moru
zdarné vyhnula, jeji domov se stal mistem bezpeci.

Avsak velky diim ve vychodni Anglii, jehoz sedivé, destém
zmacené kameny tise sedély v kraji majestatnich lest, byl
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rovnéZz mistem tizkosti. Pani Beatrice bylo jiZ vice neZ ¢tyticet
let, a prece ziistavala bezdétna. Co kdyby se vydala do Rima,
putovala po rusnych silnicich, pfes mésta plna zbozi a ces-
tou navstévovala véhlasné svatyné a oltare? Tak by se ji snad
mohlo dostat milosti, aby ptivedla na svét dédice. Opusti tedy
panské sidlo a zanecha svého olicousovaného manzela na-
pospas vrandm, kralikéim, srnctim, koroptvim a bazanttm.
Zatimco bude manzelka na cestach, sir Andrew se bude moci
cvicit v lukostrelbé, vyjizdét si se sokolem a rukavici a necha-
vat si poustét Zilou, aby se mu obnovily télesné stavy.
Beatrice a Joan honily mladého Henryho sem a tam a v na-
déavkach, jimiz ho castovaly, se anglictina misila s anglickou
dvorni francouzstinou: fikaly mu gareson, chlapec. Téch zava-
zadel, s nimiZ se mlady podkoni musel vyporadat, bylo tolik:
baliky, truhly a rance a vSechny byly doslova napéchované.
Vydavali se na pout do Rima, ale Beatrice a jeji piibuzni
predtim vykonali uZ i jiné pouté. Jeji rodina si vybirala pouté
podle momentalnich potteb a podle casu, ktery méli k dispo-
zici. Kdy?Z ji bolel zub, nékdy se vydavala do kostela ve mésté
Long Sutton (par hodin cesty na vychod). V kostelnim okné
tam meéli zazra¢ny obraz svaté Apoleny (ktera byla mucena
tak, Ze ji rozbili zuby kladivem, nacez ji je vytrhavali kles-
témi). Pani Beatrice vénovala svétici jednu nebo dvé pence.
A zdalo se, Ze navstéva u svaté Apoleny bolest zubti vzdy vylé-
¢i. Kdyz si jeji otec lord Scrope poranil ruku pfi klani s dievci,
rodina se modlila ke svatému Vilémovi z Yorku (arcibiskupovi
z dvandctého stoleti, jehoZ zdzracna pomoc byla dobfe zdo-
kumentovana a z jehoz hrobu obcas vychazela nejsladsi viine,
anebo z néj vytékal 1écivy olej). Diky svatému Vilémovi se
lordu Scropeovi ruka zahojila. Vykonali proto spolecné pout
do Yorku; vzali s sebou napodobeninu lordovy ruky vyrobe-
nou z vceliho vosku a vénovali ji stdnku svatého Viléma jako
obétinu. Jeji nedavno zesnuly tchan Geoffrey odkazal penize
pro spasu své duse svatym obraztim po celé zemi — v Londy-
né, Canterbury, Yorku, Walsinghamu i Lincolnu, coz odraze-
lo poutni cesty, které vykonal, dokud byl jesté nazivu. Pani
Beatrice si na plast pripnula par kovovych odznaki, jez sym-
bolizovaly dal$i vykonané cesty. Na jednom z téch odznaki
byl jemné odlity obrazek chaloupky, coz byla pfipominka
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navstévy Svatého domu ve Walsinghamu (stavby, o niz se
tikalo, Ze byla do Norfolku zazra¢né prenesena z Nazaretu).

A nyni, koncem roku 1350, kdyz po dvou letech konecné
polevila morova rana, byl nejvyssi Cas vyrazit na dalsi pout.
Lidé tikali, Ze sesland nakaza byla projevem boZiho hnévu.
Nastal cas, aby poutnici jako pani Beatrice projevili litost,
slibili, Ze se budou napristé fadné chovat, a dali své pokani
verejné najevo tak, Ze se vzdaji pohodli domova. Prostfednic-
tvim cesty musi vyjadrit svou viru v Boha a svaté. Kajicnost,
zpytovani svédomi, zboznost, pout — to byl, jak se tikalo,
nejlepsi lék na mor.

Podkoni Henry ptinesl pani Beatrice jeji nové koZzené
chodecké boty. Objednala si je u lincolnského sevce v moder-
nim stylu. Tomu stylu se tikalo ,krakovska holinka“; boty
byly pomérné vysoké a mély dlouhou ostrou $picku. Koupila
si také koZenou brasnicku s jemné vyvedenou filigranovou
prezkou. Zatim v ni byl sbaleny krasny novy riZzenec vyro-
beny z lesklych gagatovych koralt; nozik, dlouhy asi jako
prst; zrcatko ve slonovinové schrance s vyobrazenim jedno-
ho z rytift krale Artuse na koni; a krom toho byla v brasné
spousta penéz.

Pani Beatrice méla také drevénou zamykatelnou truhlu,
ktera byla naplnéna az po okraj. Zcela totiz propadla fana-
tickému utraceni za nicotnosti, jeZ je pro cestovni pripravy
typické. V truhle byly dva pary vinénych puncoch, sedy pli-
sovany vinény plast, zbrusu novy nazehleny zavoj z nejjem-
néjsiho nabiraného Inéného platna, nova temné karminova
rdba se svétle zelenymi rukavy a limcem vyrobenym z heb-
ké kozZesiny. Byla tam také stfibrna miska, nékolik nadobek
a mala knizka zalmti, pro niZ si nechala vyrobit pékné sttibr-
né pouzdro. Truhla skryvala rovnéz sikovny soudek francouz-
ského vina, nékolik prazdnych soudk a kus syra zabaleny
v platné; k tomu tam byla zasoba tvrdého suseného rybiho
masa. A jesté par ¢tvercti Inéného platna, které mély slouZit
jako ru¢niky a utérky. A novy hieben, vyrobeny z jakési kosti,
aby si mohla udrzovat vlasy v fddném stavu. Na samém dné
truhly se nachazela vysivana kabelka z modrého a zeleného
hedvabi. V ni byl uloZen zlaty prsten na stuzce. Na prstenu
byl vyobrazen svaty Krystof nesouci Jezulatko. Jak bylo pani
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Nezapomen!

Dveé nejdiilezitéjsi véci, které
musi mit kaZdy cestovatel,
jsou hil (,bourdon”) a mosna
(,scrip”).

Nejlepsim dfevem pro tvou
hiil je dievo jasanové, nebot je
tvrdé, ale pruzné. Dbej na to,
aby hiil odpovidala tvé vysce,
aby se s ni dalo pohodlné kracet
kamenitou krajinou. Htl bude
tvou oporou, ale vyuZijes ji také
k sebeobrané.

Mosna musi byt dost bytelna,
abys do ni mohl ukladdat mince
a cennosti. Nejlepsi cestovni
mosna je opatiena prezkou,
kterou Ize bezpecné zavrit,
nebot tim sviij majetek ochra-
nis pred spole¢niky, ktefi maji
prilis sikovné prsty. Mo$na
musi mit ramenni popruh dost
dlouhy, aby se dala nosit zaveé-

se nejlépe hodi prosta kozena
brasna. Nékteti lidé si klopnu
brasny zdobi vysivkou nebo
poutnickymi odznaky z pied-
chozich cest. Poutnici by méli
byt obleceni v prostém plasti
a na hlaveé by méli mit klo-
bouk s sirokou krempou, aby
v nich vsichni vidéli upfimné
poutniky.

Pokud se vydavas na pout,
miiZes si nechat hiil a mosnu
poZehnat knézem, neZ vyrazis.
Zde je modlitba za poutnika
vydavajiciho se na cestu:

~Vezmi tuto hiil jako oporu

na cesté a pfi trampotach své
pouti, kéz zvitézi$ nad hordami
nepratel a bezpecné dospé-

jes ke svatostanku, k némuz
mas namifeno, a az bude tva

cesta dovrsena, necht se nam
ve zdravi navratis.”

$ena pres hrud (takzZe ti ji nikdo
nevyrve z rukou). Pro poutnika

Beatrice fe¢eno, mél ji na cesté ochranovat, hlavné pred uto-
nutim. V kabelce byla také schovana tajna zasoba minci —
na uspokojovani necekanych potteb a tuzeb.

Pani Beatrice, jeji sluZzebna Joan a podkoni Henry méli
cestovat spolecné. Pani Beatrice poslala krali Zadost o list
s peceti, kterym vSem tiem udéli svoleni vydat se na pout
do Rima bez jakychkoli piekaZek a zabran. V prvni etapé ces-
ty ji mél doprovazet rovnéz jeji kaplan (bratr Robert, vaz-
ny a spolehlivy frater v ¢erném havu s uhlednou tonzurou
ve svéetlych vlasech) a Godfrey, ml¢enlivy a stoicky najemce
z jejiho panstvi (lenik jejtho manZela, jehoz tkolem bylo vy-
pravu ochranovat).

Cesta stala pani Beatrice jiZ nyni spoustu penéz, a to jesté
ani nevyrazila.

Védéla, ze pout do Rima bude nebezpeéna a dlouha. Pise
se ale letopocet 1350, coZ je v Rimé Svaty rok, teprve druhy,

42



ktery byl v déjinach vyhlasen (prvni se konal v roce 1300, kdy
jesté Beatrice nebyla na svété). Svaty rok je svatek odpusténi,
urceny predevsim poutniktim; kazdému poutnikovi, ktery se
vyd4 do Rima, je udéleno plné odpusténi hiichfi, a dokonce
i zivot v nejvetsi zkaZenosti plné nefesti mtze byt ocistén
a napraven. Pfipominalo to biblicky jovel, zdzra¢ny rok, kdy
se bozi milost projevuje obzvlast vyrazné. Nyni méla pani
Beatrice prilezitost vstoupit do fad té spousty lidi — mozna
jich byl az milion a pochazeli z celé Evropy —, ktefi putovali
do Rima, aby se v bozich o¢ich o¢istili a podékovali mu za to,
Ze je zbavil morové ndkazy. Kral zZadosti pani Beatrice vyho-
vél a jména vsech tfi nyni figurovala na seznamu, jenz se po-
silal do vSech pristavli a umoznoval jim, aby se bez pfekazek
vydali za mote. Na seznamu byly uvedeny tucty dalsich jmen:
knézi, rytifi, vdovy, pacholci, a v§ichni to byli poutnici.

Zatimco se jeji lidé chystali, az v ¢abrakou potaZeném
voze vyrazi na cestu, pani Beatrice uvazovala, zda si ma vzit
s sebou néjakého domaciho mazlicka. Mozna sténatko nebo
kocku, anebo tfeba veverku.

O Ctyricet let pozdéji se v Londyné chystala vyrazit na ces-
tu uplné jina vyprava. Kraliv bratranec Henry Bolingbroke,
earl z Derby (1367—1413), se rozhodl, Ze podnikne ktiZo-
vou vypravu. Mél v imyslu vydat se na Berberské pobiezi
a obracet tam na viru — pripadné potirat mecem — lidi
s dlouhymi vousy (Henry jim tikal Saracéni), ktefi té zemi
vladli. Henry byl totiz presvédcen, Ze ta zemé pravoplatne
nalezi krestandm.

Jako alternativu zvazoval Henry mozZnost vydat se na kii-
zovou vypravu k Baltskému moti a pridat se k némeckym
rytifim, ktefi tam vedli boj proti pohantim. Slysel, Ze ti
pohané dosud uctivaji hotici hranice a bozstva prebyvajici
ve stromech. Chtél jinym vlddciim Evropy ukézat, Ze je tak
jako oni — anebo mozna jesté vice — neohroZeny krestansky
bojovnik, novodoby kiizak.

Nejvic ho vSak zaméstnavala jind myslenka, jez byla také
hlavnim d@ivodem, pro¢ se hodlal odebrat do ciziny: Henry
chtél uniknout potiZim, jimz pravé doma celil. Byly to te-
prve tfi roky, co se zapojil do nésilné vzpoury proti svému
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bratranci, krali Richardu II. Tato vzpoura méla za nasledek
cyklus surového pomstychtivého vrazdéni. Bylo tudiZ jen
rozumné, Ze se Henry rozhodl vydat do jinych bitev, daleko
od domova. Je-li ¢clovék na cesté, omyly a selhani na ném
neulpivaji v takové mifte, jako kdyz ztistava doma.

Earl Henry byl bohaty Slechtic, princ moderniho razeni,
ktery pravé dosahl véku triadvaceti let. U dvora mu fikali
,ptacek zpévacek” nebo $vihak. A tak bude jako $vihak rov-
néz cestovat. Jeho zavazadla se nemohla omezovat na néjakou
mos$nu nebo truhly; byl to pojizdny paldc, demonstrace jeho
finan¢nich mozZnosti, jeho kultivovanosti, jeho velkolepos-
ti a také toho, jaké ma mocné pratele. Vyhradil si na cestu
24 000 aragonskych florinti, které si opattil v Londyné pro-
strednictvim svého florentského bankéte Albertiho. Henry mél
v umyslu cestovat jako ta nejlépe vybavend verze sebe sama.

Jeho cestovni dviir zahrnoval nasledujici:

Nékolik kompletnich souprav zbrusu nové zbroje (v¢etné
ocelovych bot a platovych nohavic, hauberkt z krouzkového
brnéni, ndprsniki a hledji).

Velkou zasobu papiru, inkoustu a per na vedeni ticetnictvi
(to vSe uloZeno ve zvlastni dfevéné truhle na dokumenty).

Sedm nové zakoupenych koni (jednoho sivaka, jedno-
ho bélouse, jednoho ryzaka, jednoho kastanového, jednoho
hnédaka s lesklou hnédou srsti a dlouhym ¢ernym ocasem,
jednoho ,lysdka”, tmavého, ale s bilou lyskou na hlave, a jed-
noho mirného drobného konika, ktery byl nejlepsim koném
na cestovani). K tomu netteba zminovat sedla, provazy, oves
na krmeni, udidla, uzdy, tfmeny a ohlavky. Vypravu doprova-
zel podkovar Walter, ktery mél k ruce velky kozZeny pytel plny
ndhradnich podkov.

Sest houni (velké koZené pokryvky na ptikryti Henryho
zavazadel).

Pét zamykatelnych truhlic (na penize a cennosti).

Impozantni mnozstvi jidla a piti (chléb, vino, solené ryby,
vejce, tthoti, pivo, medovina, Inéné seminka, maslo, syr, med,
jesetefi maso, slanina, hot¢ice, cely porazeny viil, néjaké po-
razené ovce a mnoho dalsiho).

Vlajky s Henryho erbem (mél v imyslu je rozvinout, az
vyrazi do bitvy proti pohaniim a neznabohtim).
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Nové pérové lizko (aby se Henry mohl poradné vyspat).

Sttibrné pribory a kuchynské nacini (v¢etné novych nozi,
ddzy na léky, kuchynskych vah, solnicek, stojant na zavéso-
vani kotlikt a roZné).

Vrhcaby a kostky (aby se Henryho muZi zabavili a mozna
také aby touto cestou vyhrali, nebo naopak prohrali néjaké
penize).

Prazdné hrnce, pytle a dzbany (Henry mél v amyslu utratit
spoustu penéz a privézt si domi riizné kuriozity a cennosti).

Henryho rodinné konexe a velkolepost jeho doprovodu
mu budou otvirat méstské brany a zajisti mu vSeobecnou p¥i-
zen; a ta nesmirna spousta penéz, které si nese v méscich,
také nebude na skodu. Doprovazelo ho asi dvacet vznesenych
panosi, tii nebo ¢tyfi vyssi sluZebnici z jeho domacnosti,
knéz, lucistnici a pésaci (vétsinu z nich poskytli zdarma Hen-
ryho pratelé) a bezpocet sluhti, podkonich a pacholkd.

Na cestu byl Henrymu pridélen arcijdhen z Herefordu,
ktery mél vést rozsahlé zaznamy o vSech utracenych penézich
a zakoupenych vécech. Zatimco se spole¢nost ubirala svou
presné urcenou trasou napri¢ Evropou, vznikaly celé stohy
ucetnich zaznami o penézich vytékajicich z kralovskych
truhlic.

V roce 1440, v prevorstvi Svaté Trojice v Aldgate vedle lon-
dynské vychodni brany, se bratr Tomas Dane chystal na ces-
tu svého Zivota: do Rima a — jak doufal — do Jeruzaléma.
Jeho predstaveny pievor John Sevenoke mu dal svoleni odejit
na 365 dni, ale ani o den vice. Bratr Tomas nemél (zatim)
takové finan¢ni prostredky jako pani Beatrice Luttrellova
nebo earl Henry, ale to nevadilo, protoZe nebyl (zatim) zvykly
na tak pohodlny a mddni Zivot, jaky vedli oni.

Mél v amyslu cestovat skromné. Pfed nepfizni pocasi
ho mél chranit jen tézky vinény plast a klobouk se Sirokou
krempou. Podle tohoto odévu, a také podle jasanové hole, lidé
na cesté poznaji, Ze je to prosty uptimny poutnik, clovék bozi
a vojin viry. Jediny velky vydaj, ktery si dovolil, predstavoval
par novych bot podle posledni médy; byly vyrobeny z tmavé
ktze a stfizeny ve francouzském stylu, ktery $vec nazyval

,medvédi packa®, to jest se zakulacenou $pickou.
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Vsechen ostatni majetek mél uloZen v pekné mosne z tele-
tiny: malicky soudek na piti, kamenny pohdarek, trochu penéz,
néjaké platéné spodni pradlo, maly nozik a obrazek na kousku
pergamenu, na némZ byla zachycena Panna Maria natikajici
nad smrti Krista na Golgoté s véZemi a hradbami Jeruzaléma
v pozadi. Bratr Tomas si ten obrazek nesl nejen v mosné, ale
také v srdci a v mysli.

Bratr Tomas Zil podle fehole svatého Augustina. Uz od
mladi hledal Boha nepretrzité a véude mozZne. Nebyl si zcela
jisty, zda je spravné, ze své prevorstvi opousti; v skrytu duse
si fikal, zda by nemél hledat spiSe ve svém nitru nez toulat
se po ciziné. Mnich nebo jeptiska by mozna méli radéji konat
pout mysli nez pout téla. JenzZe i disciplina v klastete se po-
sledni dobou jaksi uvolnila a kolovaly rtizné zvésti o mravech
prevora Sevenoka: pry upadl do odporného hiichu smilstva,
jez provozuje s béhnami houfujicimi se v ulickach kolem pite-
vorstvi. V privodnim listu, kterym mu déval svoleni k odcho-
du z klastera, nazyval prevor Sevenoke bratra Tomase mu-
Zem chvalyhodného Zivota a upfimného slova. Bratr Toma$
chtél zasvétit Zivot nasledovani Krista. Tésil se, az bude v jeho
stopach kracet Jeruzalémem, kde dlazbu ulice kdysi skrapél
jeho sladky pot a krvavé slzy.

Meésto Jeruzalém mélo byt nejvétsi relikvii, jaké se bratr
Tomas v zivoté dotkne. Tésil se, az bude trpét, Ziznivy, bez pe-
néz a vyCerpany, pfimo na mistech, kde trpél samotny Kristus.

Bratr Tomas$ cestoval chudé aZ uboze. SnaZil se nemyslet
na cestu pred sebou — na vSechny ty $pinavé chatrce, v nichz
bude nocovat, na neptistupné horské priismyky, na morskou
nemoc, pred niZ neni uniku; radéji se v mysli obracel k vytou-
zenému cili. Jako fada jinych cestovateli vyrazel do svéta, aby
si potvrdil, Ze tam najde to, co ocekava, aby vidél svét takovy,
jaky ho jiz dle svého domnéni znal.

Ne véechno lidské snaZzeni ma za cil prodlouZeni pozem-
ského zivota. R4dn4 pout usiluje o uzdraveni duse. A% (anebo
pokud) bratr Tomas dosahne Rima a Jeruzaléma, bude oc¢is-
tén od vSech svych hrichi (téch zde — 6 béda! — par bylo).
A kdyby mél umfrit, aspon se dostane do nebe tim rychleji.

Zavazadla, vydaje, dobrodruZstvi, duchovni povzneseni,
riziko i potéseni. V Evropé pozdniho stfedovéku si lidé balili
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zavazadla (nebo si je nechavali balit) a davali se do pohybu.
Cestovatelé — lidé jako pani Beatrice, earl Henry a bratr To-
mas — byli plni ocekavani a nadéje smisené s pochybnostmi.
Motivy a diivody pro to, aby vyrazili, byly rozlicné. Cile byly
smeélé, pro radu lidi ovsem dosazitelné. Zatimco zamykali své
cestovni truhlicky a zavirali za sebou dvere, vSichni cestova-
telé byli sladce opojeni svétem, ktery se pred nimi rozkladal,
svétem Cekajicim na to, az bude nalezen, uchopen a obsdhnut.

Cesta je témér vzdy naplnéna o¢ekavanim; vabeni svéta pred
nami je sviidnéjsi nez zaklapnuti dveri, které za sebou zavi-
rame. Cesta slibuje nové ja. Baleni na cestu je vsak sklicujici.
Baleni ndm pripomind drsnou realitu cestovani. Nase télesné
potteby, nepohodli, celou skalu véci, které se mohou pokazit,
a spoustu okolnosti, na néZ se musime predem ptipravit: po-
Casi, kradeZe, ztraty, rozbiti riznych predmétii, neocekdvané
udalosti, ocekavané udalosti. Léky. Intimni spodni pradlo, po-
trisnéné hadriky, ru¢nicky. Zubni paratka. Jehlu a nit. Hodné
stiedovekych cestovatelil si pribalilo i me¢, nebot ocekavali,
ze v urcitém okamziku dojde na cesté k nasilnostem.

A jakmile bylo vse sbaleno, clovek zjistil, Ze je obtiZzen
mosnou tézkou jako viil a také zhruba tak velkou. Realita —
v podobé pytle plného dobte znamych véci — vSechnu tu ima-
ginaci a o¢ekavani pretrumfla.

O cestovatelich, zvlasté o poutnicich, se nékdy rika, ze
zptetrhavaji pouta s kazdodennim svétem, jenZe jejich zava-
zadla je na cesté nasleduji jako néjaky vycitavy stin. Lidé se
pri baleni casto rozzuii, anebo se pii té ¢innosti citi sklesle,
demotivované a deprimované. Zavazadla nam totiz pfipomi-
naji, Ze si na cestu bereme i sami sebe — nase padla, svétska ja.

Milansky statnik a poutnik Santo Brasca, ktery se vydal
do Svaté zemé roku 1480, dospél k zavéru, Ze cestovatel potre-
buje vzdy mosny dveé: jednu plnou penéz a druhou plnou trpé-
livosti. Jini cestovatelé fikali, Ze pottebuje jesté teti mosnu:
plnou viry. Zda se ale, Ze tuto tfeti mos$nu je ze véech nejsnazsi
zapomenout nebo ztratit.

U stredovékych cestovateltl vychazely cestovni ptipravy
z jejich ocekavani. Pripravit se na cestu neznamenalo jen
sbalit si zavazadlo. Bylo potieba se postarat o dalsi dilezité
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zalezitosti. Za prvé, bylo nezbytné ziskat povoleni k cesté
(povoleni od manzela nebo manzelky, od knéze, od vladce;
a psany pruvodni list zvany glejt zajistujici fadné zachazeni
pri cesté zemémi jinych vladctl). Nez se clovék vydal na pout,
ocekavalo se od néj, Ze manzel ziska vyslovné svoleni své
manzelky a naopak. Kazdy, kdo Zil v néjaké uzaviené insti-
tuci — jako byl klaster, konvent nebo poustevna —, pottebo-
val povoleni od cirkevnich pfedstavenych. Jakmile cestovatel
opustil svou obec nebo mésto, stal se okamzité ,cizincem”.
Glejt podepsany kralem mu mél pri predloZeni ve chvilich
nouze zarucovat bezpecnost.

Za druhé, bylo potteba uvést do poradku své zalezitosti.
Kazdy peclivé dbal na to, aby nez vyrazi na dlouhou cestu,
nadiktoval posledni viili. Nikdo si nemohl byt jisty, Ze se vrati
zpatky ke svym pozemskym vécem.

Za treti, bylo nutné zajistit si na cestu finance: vyménit
si penize a opatfit si véci, které bude cestovatel potiebovat.

A konecné, mnoho cestovatelli si na cestu bralo i psané
cestovni privodce. Ty uvadély nékteré trasy ke klicovym de-
stinacim a udavaly vzdalenosti mezi nimi. Mohly obsahovat
i rady ohledné toho, kde Ize spatfit nejvyznamnéjsi relikvie.
Byly v nich seznamy uzite¢nych cizich slov, dokonce i nékteré
cizi abecedy, a také modlitby pro cestovatele. A mozna obsa-
hovaly i popisy a obrazky divli a zajimavosti, které by clovek
nemél minout.

Po mésici na cests jiz bratr Tomas navstivil vS§echna mista,
ktera touzil spatfit v Anglii. Z Londyna putoval nejprve na se-
ver do Yorku, aby se tam poklonil ostatkdim a svatostanku
svatého Viléma (ktery byl znam jako dobry duchovni, jehoz
zradné otravili zlovolni soupeti). Potom se vydal na vychod,
k pobtezi, aby uctil relikvie a svatyni svatého Jana z Beverley
(jenz proslul jako veliky biskup, ktery miloval chudinu a ztikal
se svéta). Potom se pustil k jihu, zpatky ptes Londyn do Can-
terbury, aby spattil zazrac¢ny svatostanek svatého Tomase Bec-
keta (ktery se proslavil jako svaty arcibiskup, jehoz zlo¢inné
zavrazdili bezbozni rytiri). Poté konec¢né dorazil na anglické
jizni pobtezi, do pristavu Rye, odkud se chtél preplavit do Fran-
cie a dale putovat do Rima a — jak doufal — aZ do Jeruzaléma.
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V Londyné si bratr Tomas koupil u knihkupce privodce
pro cestovatele. Byl psan thlednym pismem v pravidelnych
tadcich hnédym inkoustem na pergamenu a byl ponékud
volné vyvazan v teleci kiizi. Uvodni rada znéla dosti désivé
a cestovateli prili§ nepomohla: ,Nejprve jdi do Calais a po-
tom pres Flandry, Horni Némecko a Dolni Némecko. Hovor
vzdy zdvotile, nebot mnozi lidé jsou obhroubli a nékteti jsou
vysloveneé podli a svarlivi.”

Privodce udéloval rtizné dalsi podobné depresivni rady.
Jakmile cestovatel dorazi do flanderskych Brugg, ma si dalsi
cestu peclivé naplanovat a ptat se na radu u penézoméncti —
kvili probihajicim valkdm a ,zlovolnikim” na cesté: zlo¢in-
clim, provinilctim a darebdkim. Privodce varoval pied $piony,
na nézZ lze cestou narazit. Autor rovnéz pochmurné pozna-
menal, Ze cestovatel nesmi nikomu prozradit, kterou cestu si
zvolil, nebot jisti muzi by ho mohli pfedhonit a na vhodném
misté nevinného a bezelstného poutnika prepadnout.

Privodce prozrazoval, Ze v ciziné clovék nevyhnutelné
narazi véude na zbojniky, piraty, zlodéje, zvrhliky a pod-
vodniky. Doporucoval, aby si cestovatel najal muze zvané-
ho ,scarceler” (francouzsky escarcelle) — jakéhosi télesného
straZce, poslicka a kuryra v jednom, ktery by ho doprovazel
a hledal by pro néj a pro koné nejlepsi ubytovani. Soucasné
vsak privodce varoval, aby si cestovatel dal pozor a nenajal si
néjakého opilce nebo lehkovazného ¢lovéka. Kazdy, na koho
se cestovatel spolehne, by mél byt ,smutny, tajemny a moud-
ry”, totiz vérny, diskrétni a zkuseny. Autor privodce zkrouse
nému Ctenari zjevuje, Ze ,Anglicané jsou v mnohych mistech
pramalo milovani“ a dostdva se jim ucty jen pro jejich peni-
ze nebo postaveni. A tak se bratr Tomas musel spolehnout
na své vacky s mincemi a na vystupovani a vzezieni zbozné
autority. Jako kazdému jinému cestovateli mu nezbylo nez
smifit se s tim, Ze bude zavisly na milostech cizich lidi a na
vSem, co mu zivotni loterie prinese.

Bratr Tomas si cetl v privodci, zatimco nepokojné cekal
na svém byté v rusném ptistavu mésta Rye. Rozhodl se, Ze se
ubytuje v jednom z cestovatelskych hostinct, ktery nesl jmé-
no U Moftské panny (dosud funguje, dnes ale poskytuje mno-
hem luxusnéjsi ubytovaci sluzby). Ochozy s loZnicemi byly
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usporddané kolem uzkého rozbahnéného dvora a staji. Byl
tu také pivovar, kde si provozovna vyrabéla vlastni mok, lidé
sem ovsem chodili hlavné proto, aby se zkusili vyspat. Zhruba
za jednu penci na noc tam cestovatel dostal misto, kde mohl
slozit hlavu, nebylo to ale ani v soukromi, ani nijak zvlast
pohodIné. Mohl si zaplatit bud za spole¢nou loZnici, anebo —
za jednu nebo dvé pence navic — za svou vlastni mansardu
s uzamykatelnymi dvefmi. Kazdy, na koho narazil — od pa-
cholka ve stdji az po samotného hostinského —, musel dostat
néjaké dysko. Hostinského bylo mozno premluvit, aby vam
prinesl slanecka, chléb a pivo, anebo si host mohl u ohnisté
ve svém prenosném kotliku ohtat vlastni jidlo. V nejlepsich
hostincich se lozni pradlo ménilo tfeba i jednou za ¢trnact
dni. V pristavku v prisefi dvora se nachazela zdéna latrina,
kterou nebylo snadné vidét, zato byla dobfte citit. I takovy
hostinec byl ale k prenocovani lepsi (tfebaze také drazsi) nez
riizné alternativy: obsadit si $pinavy kout v hospici pro pout-
niky zvaném Maison Dieu, vyprosit si lehatko na kamenné
podlaze v klasternim dormitaii anebo se pokradmu schoulit
na slameé v ¢isi stodole.

Jméno hostince, U Motské panny, odkazovalo na mot-
skou priseru v Zenské podobé. Moiska panna byla marnivy
a prostopasny tvor — Zena s makrelim ocasem, ktera svym
sviidnym zpévem uvadéla ndmorniky a jejich lodé do vécné-
ho spanku. Bratr Tomas uvazoval, zda se s takovym tvorem
na svych cestach setka.

Na nabiezi, kde do hradeb a pristavnich hrazi mésta Rye
narazely prilivové viny z fi¢niho tsti, panovala podvecerni
nalada. Pozdné jarni slunce zrovna zapadalo. V pristavisti
se shromazdili cestovatelé, ndmoitnici, lodni agenti a Zeb-
raci a s nimi i zna¢né mnozstvi dobte Zivenych kocek. Byli
tam bohati prelati, velci pani a vznesené princezny se svy-
mi svitami a hromadami zavazadel. Byli tam angli¢ti kupci
z Londyna i jinych mést, kteti se vydavali nakupovat a pro-
davat. Byli tam potulni stavitelé a femeslnici. A na nabreZzi se
objevili také jacisi Vlamové a pustili se do prodeje jemnych
plsti, okularti a zdobenych knih; nékteti Anglicané je casto-
vali nepratelskymi pohledy a nad4dvkami. Jinde, ve skrytych
koutech mésta, se schazela ,lGza”: korzari a tulaci, muzi,
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ktefi si vydélavali na Zivobyti tim, Ze — néktefi zakonné, jini
ilegdlné — prepadavali na moti lodé a zmocnovali se jejich
nakladu.

Dalsi cestovatelé pisobili nejisté, z dalekych pobiezi je
sem prival kosmopolitni chaos cestovatelského svéta. Vdova
z Walesu a jeji dcera se kolem sebe nesméle rozhlizely a ve
slovech, kterd si vyménovaly, bylo jen pramalo anglictiny.
Postaval tam kulhavy mladik ze Skotska s konskou nohou
a prijicnou tvari; na krku mu viselo na tucet krucifixti a mel
namiteno jako poutnik do Spanélska. Kolem se prochazel
hrbaty statik z Devonu v zaplatovaném plasti, jenz se snazil
spratelit s kazdym, kdo byl ochotny mu naslouchat. Stali tam
dva velmi mladi seminaristé z Irska, upraveni, stfidmi, pres-
ni a ml¢enlivi, kteti byli na cesté na studia v Padové. Byli tam
dva muzi z Islandu, obleceni v tézkych kozZesinach a kazich,
s vétrem oslehanymi tvafemi, ale podivuhodné jemnyma
rukama.

Potloukali se tam také vojaci, lucistnici a zbrojnosi, kteti
chtéli dostat se lodi do valek ve Francii nebo hledat uplatnéni
nékde jeste dal.

V ficnim pristavu mésta Rye kotvily desitky lodi rtiznych
velikosti, které sem pripluly ze stovek pristavii, jez utvareji
svét. Lodé Petr a Tomds se chystaly na plavbu do Bordeaux,
odkud se mély vratit s nakladem skvélych vin; Katetina méla
namifeno do Bristolu a odtud do Irska, vezla tkaniny a kofeni
dovezené z Arabie, Syrie a Persie; lod BoZi ryti¥ pochazela
z Hullu a zrovna se vykladal jeji naklad susenych ryb z Balt-
ského mote. A byla tam také spousta kog, lodi stfedni veli-
kosti, z nichZ nékteré unesly na palubé jen hrstku, jiné vsak
i vice nez sto cestujicich; chystaly se na plavbu pres kanal
La Manche a jejich lidsky néklad smétoval do Flander, Fran-
cie nebo Spanélska: Svaty Leonard, Trojice, Gabriel, Svaty
Duch. Jména lodi naznacovala, Ze Zadného z cestujicich bozi
duch na cesté nikdy neopusti. Kolem lodi a nad nimi se ¢inily
jetraby, rumpaly a tazna lana.

Z podkrovnich oken hostince U Motské panny hledél bratr
Tomas pres stiechy domil na rusnou ulici vedouci dolt k néa-
biezi. Vanul mirny véttik, vhodny pro plavbu. Bratr Tomas si
pro sebe mumlal slova Zalmu: ,Ti, ktefi se vydavaji na lodich
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Stfedoveky turista.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



